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1. Uzywane symbole

1.1. Ostrzezenia

Ostrzezenia ostrzegajg o zagrozeniach dla uzytkownika lub 0sob znajdujacych si¢ w poblizu. Ostrzezenia wskazujg rowniez konsekwencje
zagrozenia, a takze dzialania zapobiegawcze. Komunikaty ostrzegawcze maja nastgpujacg strukture:

SEOWO KLUCZOWE - Charakter i zrédlo zagrozenia!
Symbol

ostrzegawczy Konsekwencje zagrozenia w przypadku nieprzestrzegania podanych dzialan i informacji.

»Informacje o dzialaniach zapobiegajacych zagrozeniom.

Stowo kluczowe wskazuje prawdopodobienstwo wystgpienia i powage zagrozenia w przypadku nieprzestrzegania:

Stowo kluczowe Prawdopodobienstwo wystapienia | Stopien zagrozenia w przypadku nieprzestrzegania
instrukeji
NIEBEZPIECZENSTWO | Bezposrednie zblizajace si¢ Smier¢ lub obrazenia serwera
niebezpieczenstwo
OSTRZEZENIE Mozliwe zblizajace si¢ Smier¢ lub obrazenia serwera
niebezpieczenstwo
UWAGA Mozliwa niebezpieczna sytuacja Niewielkie obrazenia

1.2. Symbole w niniejszej dokumentacji

Symbol Oznaczenie Wyjasnienie
n Uwaga Ostrzega przed mozliwymi szkodami materialnymi
o Informacje Praktyczne wskazowki i inne przydatne informacje.
i, Dzialanie wieloetapowe Instrukcja sktadajaca si¢ z kilku krokow.
2.

> Obstluga w jednym kroku Instrukcja sktadajaca si¢ z jednego kroku.

|:> Wynik posredni Instrukcja generuje widoczny wynik posredni
» Wynik koncowy Po zakonczeniu instrukcji widoczny jest wynik koncowy.
1.3 Na produkcie

A Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen
umieszczonych na produktach i upewnic sig, ze sg
one czytelne.

Nosi¢ okulary ochronne. Nosi¢ rekawice ochronne.

2. Wazne uwagi

Przed uruchomieniem, podigczeniem i obstuga produktow. Bezwzglednie konieczne jest dokladne
zapoznanie si¢ z oryginalnymi instrukcjami / instrukcja obstugi, a w szczegdlnosci z niniejszg instrukcjg. W
ten sposob mozna z gory wyeliminowac¢ wszelkie niejasno$ci zwigzane z obstuga produktéw, a tym samym
zwigzane z nimi zagrozenia bezpieczenstwa; jest to w interesie wlasnego bezpieczenstwa i ostatecznie
pomoze unikng¢ uszkodzenia urzadzenia. Gdy produkt jest przekazywany innej osobie, nalezy jej przekazaé
nie tylko oryginalne instrukcje, ale takze instrukcje bezpieczenstwa i informacje o jego przeznaczeniu.
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2.1. Grupa uzytkownikow

Produkt moze by¢ uzywany
wylacznie przez wykwalifikowany i
poinstruowany personel. Personel,
ktory ma zosta¢ przeszkolony,
zapoznany i poinstruowany lub ma
wzia¢ udzial w szkoleniu ogdlnym,

moze pracowa¢ z  produktem
wylgcznie pod nadzorem
doswiadczonej osoby. Wszelkie
prace przy urzadzeniach
ci$nieniowych moga by¢
wykonywane przez osoby
posiadajace wystarczajaca wiedze i
doswiadczenie w dziedzinie

chlodnictwa, systemow chtodzenia i

chlodziw, a takze $wiadome
zagrozen zwigzanych z
uzytkowaniem urzadzen
ci$nieniowych.

2.2. Umowa

Korzystajac z produktu, uzytkownik
akceptuje ponizsze zasady:

| Prawa autorskie

Oprogramowanie i  dane  s3
wlasnoscig OK-08.3150 lub jego
dostawcoéw 1 sa chronione przed
kopiowaniem przez prawa autorskie,
umowy mig¢dzynarodowe 1 inne
krajowe przepisy prawne.
Kopiowanie lub sprzedaz danych i
oprogramowania lub jakiejkolwiek
ich czgsci jest niedozwolone i karalne;
w przypadku jakichkolwiek naruszen
OK-08.3150 zastrzega sobie prawo
do wszczecia postgpowania karnego i
dochodzenia odszkodowania.

2.4. Przepisy bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu nalezy zawsze doktadnie zapoznac si¢
ze wszystkimi przepisami bezpieczenstwa i ich przestrzegac.

Nalezy unika¢ kontaktu

chlodniczym. Niska temperatura wrzenia czynnika
chlodniczego (okoto -30°C) moze prowadzi¢ do
W przypadku kontaktu
chlodniczego ze skora nalezy natychmiast zdjaé @
wilgotng odziez i przemy¢ dotknicty obszar skory

odmrozen.

duzg iloécia wody.

Nalezy unika¢ kontaktu barwnika UV ze skora. Jesli barwnik

UV wejdzie w kontakt ze skora, nalezy natychmiast zdjac )
zwilzong odziez i sptuka¢ dotkniety obszar duza iloscig wody.
Czynnik R134a jest bezbarwny, ma staby charakterystyczny
zapach 1 jest cigzszy od powietrza. Moze przedosta¢ si¢ do
kanatéw naprawczych. W przypadku wycieku czynnika
chlodniczego nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje
(szczegdlnie w kanatach naprawczych) i opusci¢ warsztat.

| Gwarancja

Jakiekolwiek uzycie
niezatwierdzonego sprzgtu i
oprogramowania spowoduje
modyfikacje naszego produktu, a tym
samym  wylaczenie wszelkiej
odpowiedzialno$ci 1 gwarancji,
nawet jesli sprzet Iub
oprogramowanie zostato W
miedzyczasie usunigte lub
skasowane.

Nie wolno dokonywaé zadnych
zmian w naszych produktach. Nasze

produkty mogg by¢é uzywane
wylacznie  w  polaczeniu  z
oryginalnymi akcesoriami i
oryginalnymi czedciami

serwisowymi. W przeciwnym razie
wszelkie roszczenia gwarancyjne
zostang uniewaznione.

Niniejszy  produkt moze by¢
obstugiwany wylacznie przy uzyciu
zatwierdzonych systemow
operacyjnych. Je§li produkt jest
uzywany z systemem operacyjnym

innym niz zatwierdzony, nasze
zobowigzanie gwarancyjne zgodnie
z naszymi warunkami dostawy

zostanie uniewaznione. Ponadto nie
ponosimy odpowiedzialnosci  za
szkody i szkody nastepcze powstale

W wyniku korzystania z
niezatwierdzonego systemu
operacyjnego.

Nigdy

z czynnikiem

czynnika

2.3. Obowigzki wykonawcy

Wykonawca  jest
zapewnienia  podjecia  wszelkich
$rodkow majacych na celu
zapobieganie wypadkom, chorobom
zawodowym, zagrozeniom dla zdrowia
zwigzanym z pracg oraz Srodkow
majacych na celu dostosowanie miejsca
pracy do potrzeb ludzi.

zobowigzany do

| Podstawowe zasady

Wykonawca jest zobowigzany do
zapewnienia, ze wszystkie  sprzet
elektryczny i1 materiaty eksploatacyjne
byly konfigurowane, modyfikowane i
konserwowane wylgcznie  przez
wykwalifikowanych elektrykow lub
pod nadzorem i nadzoru
wykwalifikowanego elektryka zgodnie
z zasadami inzynierii elektrycznej.

Ponadto wykonawca musi zapewni¢, ze
caly sprzet elektryczny i materiaty
eksploatacyjne sg obslugiwane zgodnie
z zasadami elektrotechniki.

Jesli okaze sie, ze sprzet elektryczny lub
materialy eksploatacyjne sa wadliwe, tj.
nie sa lub przestaly by¢ zgodne z
zasadami elektrotechniki, wykonawca
musi zapewni¢ niezwloczne usunigcie
usterki, a w przypadku bezposredniego
zagrozenia rowniez zapewniC, aby
sprzgt  elektryczny lub elektryczne

materiaty eksploatacyjne nie byly
uzywane.
nie wdycha¢ oparow  czynnika

chlodniczego, barwnika i oleju. Opary moga
podraznia¢ oczy, nos i uktad oddechowy. W
przypadku
chtodniczego lub barwnika UV z oczami nalezy
je doktadnie ptuka¢ woda przez 15 minut.
Nastepnie nalezy skontaktowaé si¢ z lekarzem,
nawet jesli nie odczuwa si¢ bolu.

Nigdy nie potyka¢ barwnika UV. W przypadku

nieumy$lnego potknigcia, nigdy nie probowaé

kontaktu  ciekltego  czynnika

wywotywa¢ wymiotow. Nalezy wypi¢ duzg ilo§¢ wody i

skontaktowac si¢ z lekarzem.

Przed podiaczeniem urzadzenia OK-08.3150 do uktadu
klimatyzacji pojazdu lub zewngtrznej butli z czynnikiem
chlodniczym nalezy upewnic¢ sig, ze szybkoztacza nie
przeciekaja. Nalezy uzywaé wylacznie zewngtrznych
butli z czynnikiem chtodniczym wyposazonych w
zawory bezpieczefistwa i certyfikowanych zgodnie z
obowigzujacymi normami.
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Przed wylaczeniem OK-08.3150 nalezy upewnic sig, ze
wszystkie operacje ladowania i oprozniania zostaly
zakonczone. Zapobiega to uszkodzeniu urzadzenia i
zmniejsza ryzyko wycieku czynnika chlodniczego do
srodowiska.

Nigdy nie uzywaj spr¢zonego powietrza z
czynnikiem R134a. Niektore mieszaniny
powietrza 1 czynnika R134a sg wysoce
fatwopalne. = Takie  mieszaniny  stanowia
potencjalne zagrozenie i mogg prowadzi¢ do
pozaru lub wybuchu, a tym samym spowodowac
uszkodzenia lub obrazenia.

Czynnik chiodniczy pobrany z uktadu klimatyzacji

pojazdu moze by¢ zanieczyszczony wilgocia, smarem,

brudem i $ladami innych gazow.

Jesli czynnik chiodniczy zostat zanieczyszczony przez
zmieszanie z innymi gazami, nalezy usungc¢
zanieczyszczony czynnik chtodniczy i doda¢ $wiezy
czynnik R134a przed uzyciem urzadzenia OK-08.3150
do serwisowania klimatyzacji.

Czynnika R134a nie nalezy uzywaé w miejscach
zagrozonych wybuchem. Ogien, otwarty plomien i
palenie tytoniu sg zabronione.

Jednostka OK-08.3150 nie powinna by¢ narazona na
nadmierng wilgo¢ ani eksploatowana w wilgotnych
pomieszczeniach. Czynnika R134a nie nalezy mieszac z
innymi czynnikami chtodniczymi. Mieszanie czynnikow
chlodniczych moze uszkodzi¢ uktad klimatyzacji
pojazdu.

Odfaczanie od =zasilania moze by¢ wykonywane
wylacznie  przez  wykwalifikowanego  elektryka,
wykwalifikowanego elektryka do okre§lonych zadan
(hybrydowego) lub inzyniera systemow zasilania.

W przypadku nieprawidtowego obchodzenia sig z
komponentami lub przewodami wysokiego napigcia
istnieje ryzyko $miertelnych obrazen spowodowanych
wysokim napi¢ciem i mozliwym przeptywem pradu
przez ciato.

Prace przy pojazdach z komponentami pod wysokim
napigciem moga by¢é wykonywane wylacznie w
bezpiecznym stanie  beznapigciowym przez osoby
posiadajace minimalne kwalifikacje "Przeszkolony do
wykonywania prac elektrycznych".

Nawet po dezaktywacji wysokonapigciowego systemu
elektrycznego pojazdu, akumulator wysokonapigciowy
moze by¢ nadal pod napigciem.

Stan roboczy nie moze by¢ ustalony na podstawie
odgloséw pracy, poniewaz maszyna elektryczna jest cicha
podczas postoju.

Nigdy nie otwieraj ani nie uszkadzaj akumulatorow
wysokonapigciowych.

OK-08.3150 musi by¢ stale monitorowany podczas
pracy. Nigdy nie pozostawiaj OK-08.3150 bez nadzoru
podczas pracy.

Ustaw OK-08.3150 na wszystkich czterech kotach na
ptaskiej, odpornej na wibracje powierzchni, aby
zagwarantowa¢ prawidtowe dziatanie wagi.

OK-08.3150 mozna zabezpieczy¢ w pozycji, blokujac
hamulec kotka.

OK-08.3150 musi by¢ zawsze transportowany w pozycji
roboczej. Nigdy nie nalezy ktas¢ OK-08.3150, poniewaz
moze to spowodowaé wyciek oleju z pompy prozniowe;j
Iub uszkodzenie wbudowanego kompresora. Nie ma
zadnych dodatkowych systemow zabezpieczajacych
OK-08.3150 przed uszkodzeniami wynikajacymi z klesk
zywiotowych.

OK-08.3150 musi by¢ poddawany regularnej
konserwacji, aby zapewni¢ bezpieczenstwo urzadzenia.

Przed przystapieniem do konserwacji lub serwisowania
urzadzenia nalezy odlaczy¢ zasilanie.

Nigdy nie nalezy wykonywa¢ zZadnych prac
konserwacyjnych, ktoére nie sa wyraznie zalecane w
niniejszej instrukcji. W  przypadku konieczno$ci
wymiany podzespotéw w sposob inny niz w ramach prac
konserwacyjnych nalezy skontaktowac si¢ z dzialem
obstugi klienta.

W przypadku uszkodzenia OK-08.3150 nalezy
natychmiast przerwaé uzytkowanie i1 skontaktowac si¢ z
dzialem obstugi klienta.

Weze serwisowe i szybkozlagcza serwisowe muszg by¢
regularnie sprawdzane pod katem zuzycia i wymieniane,
jesli sg uszkodzone.

Nigdy nie wyjmuj zadnych komponentéw z wnetrza OK-
08.3150, chyba ze w celu konserwacji lub naprawy.
Przed podtaczeniem urzadzenia do klimatyzatora nalezy
upewni¢ si¢, ze reczny zawor wysokiego i niskiego
ci$nienia jest zamknigty. Nie umieszczaj we¢za w poblizu
obracajacych  si¢ lub  nagrzewajacych  czgsci
samochodowych, takich jak wentylator elektroniczny lub
chtodnica.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ poziom oleju w pompie
proézniowe;.

Podczas biegania nalezy trzymac si¢ z dala od dzieci i
0s0b 0 niewystarczajacym rozwoju umystowym.

W butli musi znajdowaé si¢ wigcej niz 1 kg czynnika
chtodniczego, w przeciwnym razie urzadzenie nie bedzie
dziataé.

Po kazdym uzyciu urzadzenia nalezy zamknaé zawor
rgczny wysokiego i niskiego ci$nienia.
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2.5. Dane techniczne

Opis Specyfikacja

Pojemnos¢ zbiornika R134a 18KGS

Ci$nienie robocze 18 Bar | Faza odzyskiwania

Metoda wazenia czynnika Tensometr Czynnik chlodniczy jest pobierany z uktadu klimatyzacji
pojazdu, oczyszczany i kierowany do wewnetrznej butli

pojemnik na olej 300 ml urzadzenia OK-08.3150. Olej chlodniczy zebrany w

Pompa prozniowa 120 1/min procesie jest odprowadzany do butelki na zuzyty olej w OK-

Wydajnos¢ sprezarki 3/8 HP 08.3150.

Zdolnos¢ filtra osuszajacego 80KGS

Wyswietlacz 3,2"LCD | Faza prozniowa

Aktualizacja oprogramowania USB W uktadzie klimatyzacji pojazdu wytwarzana jest proznia.

Wszystkie funkcje Instrukcja obstugi Pomiar spgdku ci.énifzni? rozpoczyna si¢ natychmiast po

Wymiary opakowania (wys. x szer. x gt.) | 1300*700*610mm wytworzeniu podci$nienia.

Masa netto 75 KGS

Masa brutto 90 KGS | Faza ladowania

Czgstotliwos¢ zasilania S0Hz Do uktadu klimatyzacji pojazdu dodawana jest okreslona

Napiccie 230VAC ilo$¢ czynnika chtodniczego.

Wydajnos¢ odzyskiwania >80%

Doktadnos$¢ tadowania +10g

Zywotno$é oleju pompy 600 min

3. Opis produktu

3.1. Zastosowanie

OK-08.3150 jest przeznaczony do pojazdow z silnikiem konwencjonalnym. OK-08.3150 posiada podstawowe funkcje wymagane do
serwisowania klimatyzacji samochodowej. Mozna zaimplementowac nastgpujace funkcje:

®  (Odzyskiwanie i uzupehianie czynnika chtodniczego.

®  Wytwarzanie prozni.

OK-08.3150 moze by¢ uzywany tylko z czynnikiem R134a. OK-08.3150 nie moze by¢ uzywany do prac serwisowych w pojazdach z
uktadami klimatyzacji wykorzystujacymi czynniki chtodnicze inne niz R134a, poniewaz spowoduje to uszkodzenie. Przed
serwisowaniem klimatyzacji nalezy sprawdzi¢ typ czynnika chtodniczego uzywanego w uktadzie klimatyzacji pojazdu.

3.2. Zakres dostawy

Waz serwisowy (Wysokocisnieniowy)
Waz serwisowy (niskie ci$nienie)
Szybkoztaczka (wysokie ci$nienie)
Szybkoztaczka (niskie cisnienie)
Butelki z olejem
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4. Opis jednostki

> Zawor

Wskaznik HP
Wskaznik LP <

Butelki z olejem €————

Port szybkozlacza «— |

po stronie LP

port szybkiego zlacza
HP

Przelgcznik zasilania €

Filtr osuszacza<

butla na czynnik

Pompa prézniowa €
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5. Wybor wejscia
5.1 Ekran wys$wietlacza

Gtowny interfejs wyglada nastepujaco.

ey

Recovery Vacuum

Charge Maintenance

wa Select =] Enter 4~ Exit
Menu gléwne

Operacj¢ mozna wybra¢, dotykajac stowa
w prawym gornym rogu ekranu lub
dotykajgc ekranu i wybierajac zadany typ
procesu.

®  Aby wybrac funkcje w menu, dotknij
palcem opcji.

® Nie uzywaj ostrych, spiczastych
przedmiotow na ekranie
dotykowym. Moze to
spowodowac uszkodzenie!

® Chociaz ekran dotykowy LCD
jest szklany, nie nalezy uzywac
silnych $rodkéw chemicznych do
czyszczenia jego powierzchni.
Zalecany jest standardowy $rodek
do czyszczenia szkla

5.2 Opcje menu gléwnego
Uzytkownik moze wybra¢ nastepujace
funkcje:

® (Odzyskiwanie

® Proznia

® Oplata

® Konserwacja

Kazda z opcji menu zostanie
szczegdtowo opisana w dalszej czgséci
instrukcji.

5.3 Szybkozlacza

Szybkozlacze to inteligentne ztacze,
ktore dzigki odpowiedniej procedurze
W oprogramowaniu umozliwia:

® Zmniejszenie iloSci nieskraplajacych
si¢ gazOw powstajacych wewnatrz
cylindra;

® Unikac rozproszenia czynnika
chtodniczego (straty) w powietrzu
podczas rozlaczania ztaczy (efekt
puff);

® Przed odlaczeniem sprawdzi¢
ewentualne nieszczelno$ci zaworu;

Szybkozlacza

Aby  podlaczy¢  sprzeglo,
umie$¢ sprzegto na taczniku
postojowym, odciagnij
radetkowana cze$¢ elementu
sprzggajacego 1 ostroznie
docisnij do potaczenia.

Szybkoztacza  serwisowe  sg
podtaczane do przytaczy
serwisowych uktadu klimatyzacji
pojazdu podczas serwisowania
klimatyzacji. Gdy szybkozlaczka
serwisowa nie jest uzywana,
mozna ja  podiaczy¢  do

urzadzenia.

Aby  wyja¢  szybkoztaczke
serwisowg ze ztacza
postojowego, nalezy  lekko

nacisng¢ zlaczke w kierunku
potaczenia i ostroznie pociggnac
radetkowang czgs¢ do tyhlu, aby
odtaczyc¢ jg od ztacza.

5.4 Blokowanie hamulcow kolek

Toczeniu si¢ OK-08.3150 mozna
zapobiec poprzez zablokowanie
hamulcéow kotek na przednich
kotach.

5.5 Kabel  zasilajacy i

przelacznik

Kabel zasilajacy jest podtaczony do
glownego wejscia zasilania. Gdy
urzadzenie nie jest uzywane, kabel
zasilajgcy mozna  odlaczy¢ i
zawiesi¢ na uchwycie. OK-08.3150
wlacza si¢ przelaczajgc przetacznik
kotyskowy do pozycji wiaczonej.

5.6 Opis funkcji

Czynnik chfodniczy odzyskany z
uktadu klimatyzacji przechodzi przez
filtrr kombi w celu usunigcia
zawieszonych czastek i wilgoci.

Celem pompy  prozniowej  jest
wytworzenie podci$nienia w uktadzie
klimatyzacji, ktére usuwa nadmiar
wilgoci 1 wykrywa ewentualne
nieszczelnos$ci w uktadzie klimatyzacji
pojazdu.

Zuzyty olej jest oddzielany od
odzyskanego czynnika chtodniczego
pojazdu i spuszczany do butelki na
zuzyty olej.

System klimatyzacji pojazdu jest

czesciowo wypetniony
promieniowaniem UV

barwnik  ulatwiajagcy  wykrywanie
nieszczelno$ci w przypadku
uszkodzenia  uktadu  klimatyzacji
pojazdu.

Czynnik chlodniczy w wewngtrznej
butli z czynnikiem chtodniczym stuzy
do napetniania uktadu klimatyzacji
pojazdu.

Jednostka odpowietrzajaca dla gazow
nieskraplajacych si¢, sktadajaca si¢ z
czujnika temperatury, czujnika
ci$nienia, w¢zownicy i kryzy, zawsze
dziata, gdy wewnetrzne cisnienie w
butli z czynnikiem chtodniczym jest
WyZzsze niz ci$nienie nasycenia.
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6.Rozpakowywanie
Ostrzezenie - ryzyko obrazen ciata! ® Usun zszywki 1 wyjmij karton.
A Nieprawidtowa obstuga moze
spowodowac przewrocenie si¢

m. przedmiotow i/lub os6b wynikajace

urzadzenia.

Producent zrzeka si¢ wszelkiej
odpowiedzialno$ci za uszkodzenia

z nieprawidlowego zdjecial
urzadzenia z palety lub jesly
czynno$¢ ta zostanie wykonana
przez nieodpowiedni personel, przy|
uzyciu nieodpowiednich $rodkow| ® Przecig¢ paski mocujace urzadzenie do palety.
zabezpieczajacych i bez | @ Przy udziale 2 0s6b podnie$ oba przednie kota, podwazajac je za pomoca uchwytu,
przestrzegania obowigzujacychi tak aby urzgdzenie byto ustawione na tylnych kotach.
przepisow  dotyczacych  recznego ® Powoli opus¢ urzadzenie z palety za pomoca tylnych kot.
przemieszczania fadunkow oraz | Zachowaj palete, karton i folig chronigcg przed zarysowaniami do wykorzystania
czynnosci opisanych w niniejszejl | w przypadku konieczno$ci zwrotu urzadzenia.
instrukcji.
7.Uruchomienie

Wszystkie czynnos$ci opisane w sekcji 7 musza zostaé wykonane przed pierwszym serwisem klimatyzacji

7.1 Polaczenia i pozycjonowanie

® OK-08.3150 jest przeznaczony do zasilania napigciem 220 V,

50/60 Hz.

® Postepuj zgodnie z informacjami na tabliczce znamionowej

* P ©® ©

OK-08.3150.

Ustaw OK-08.3150 na ptaskiej, odpornej na wibracje
powierzchni.

Uruchom hamulec kotka, aby zatrzymaé toczenie si¢ OK-
08.3150.

Podtacz kabel zasilajacy do zrodta zasilania.
Wiacz gtoéwny wyltacznik.

Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie, urzgdzenie musi by¢
ustawione na stabilnej, poziomej powierzchni. Urzadzenie
musi znajdowac¢ si¢ w miejscu z odpowiednig wentylacjg i w
odlegloéci co najmniej 10 cm od wszelkich potencjalnych
przeszkdd dla jego wewngtrznej wentylacji.

Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i nadmierng wilgocia,
poniewaz wilgo¢ moze spowodowa¢ nieodwracalne
uszkodzenia.

Zapobiega¢ ekspozycji na bezposrednie $wiatto stoneczne i
nadmierne zapylenie.

Urzadzenie musi by¢ prawidlowo uziemione za pomoca
bolca uziemiajacego wtyczki zasilania. Brak uziemienia
urzadzenia moze spowodowaé jego uszkodzenie i stwarza
ryzyko $miertelnych obrazen lub porazenia operatora.

Nie wolno odlagcza¢ zadnych wewnetrznych potaczen
elektrycznych, a otwieranie i naprawe¢ elementow
wewnetrznych moze zleca¢ wyltacznie przeszkolony
personel obstugi klienta.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzen transportowych (np.
wycieku oleju) nalezy skontaktowaé si¢ z dzialem obstugi
klienta.

®  Pozostawi¢ szybkozlgcza zamknigte, gdy urzadzenie nie jest
uzywane i po zakonczeniu obstugi pojazdu.

7.2.Uzupelnianie zbiornika roboczego

Ostrzezenie - Ryzyko odmrozenia przez wyciekajacy
czynnik chlodniczy

» Sprawdz przewody serwisowe pod katem uszkodzen
» Podlacz szybkoztaczki serwisowe do wezy

» Nosi¢ okulary ochronne.

» Nosi¢ rekawice ochronne.

®  Przed uzyciem urzadzenia OK-08.3150 wewngtrzny cylinder
czynnika chtodniczego nalezy napehi¢ ciektym czynnikiem
chlodniczym. Nalezy uzywa¢ wylacznie czynnika
chtodniczego R134a. Aby zapewni¢ niezawodng procedure,
zaleca si¢ uzycie optymalnej iloéci czynnika chtodniczego.
Optymalna ilo§¢ czynnika chtodniczego dla OK-08.3150
wynosi 4 kg - 10,0 kg.

Niewystarczajaca  ilo§¢  czynnika  chtodniczego  moze
uniemozliwié¢ skuteczne napetnienie uktadu klimatyzacji pojazdu.
Ponadto, jesli ilo$¢ czynnika jest niewystarczajaca, urzadzenie
OK-08.3150 moze nie dziata¢ wydajnie. W przypadku nadmiernej
ilo$ci moze zabraknaé¢ miejsca na czynnik chtodniczy odzyskany z
uktadu klimatyzacji pojazdu. Wykonaj nastgpujace czynnosci w
kolejnosci, postepujac  zgodnie z procedurg pokazang na
wyswietlaczu:

1. Wprowdadz warto$¢ napetnienia butli wewnetrznej (min. 3 kg)

2. Podlacz czerwony waz do zbiornika zrodtowego, upewnij sie,
ze zawoOr zbiornika zrodtowego zostat zamkniety.

3. Wytwarzanie prozni w przewodach...

4.0tworz zawor zbiornika Zrodtowego i umiesé zbiornik
zrédtowy zaworem do dotu.

5.Poziom napetnienia zbiornika osiggnat ustawiong wartosc.
Zamknij zawor zbiornika zrédlowego, naci$nij Enter, aby
odzyskac¢ czynnik chtodniczy w wezu.
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8.Serwis ukladu klimatyzacji

8.1 Proces odzyskiwania

1. W menu gldéwnym wybierz opcje MANUAL, a nast¢pnie
wybierz opcje ODZYSK.

&y Odzysk

*

D
&

Proznia
tadowanie

Konserwacja

C

2. Wybierz "Start", aby rozpocza¢ odzyskiwanie. Wybierz
"Wyjscie", aby powr6ci¢ do gldwnego interfejsu.

Odzysk

Rozpoczac odzyskiwanie?

3. Trwa odzyskiwanie. Odzyskana waga zostanie wy$wietlona
po zakonczeniu procesu odzyskiwania.

Odzyskano:

9

4. Odzyskiwanie zakonczone.

Odzyskiwanie ukonczono.

g

Istnieje mozliwos¢, ze urzadzenie wyswietli btad z powodu
wysokiego ci$nienia wewnetrznego.

Proznia

Proznia zatrzymana.
Zbyt wysokie cisnieniw
w przewodach.

C

8.2.Proces prézniowy

1. W menu gtéwnym wybierz opcje MANUAL, a nastgpnie
wybierz opcje PROZNIA.

™~ tadowanie

Konserwacja

C
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2. Ustaw czas prozni i nacis$nij przycisk "Start", aby rozpoczaé
proces prozni.

Proznia

Czas prozni:

3. Proznia zakonczona. Nacisnij "Wyjscie", aby powroci¢ do
gtéwnego interfejsu.

Proznia

Proznia ukonczona.

min

8.3.Proces ladowania

1. W menu gtownym m wybierz opcjc MANUAL, a nastepnie
wybierz opcje LADOWANIE.

Q‘:\J Odzysk

Proznia

tadowanie

&

Konserwacja

C

2. Ustaw ilo$¢ do zatadowania i naci$nij przycisk "Start", aby
rozpoczaé proces.

Odzyskany czynnik:
g

3. Ladowanie jest w toku. Zatadowana ilo$¢ zostanie
wys$wietlona po zakonczeniu procesu.

Zatadowano:

g

4. Ladowanie zakonczone.

tadowanie zakonczone.

9
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Istnieje mozliwo$¢, ze urzadzenie wyswietli blad powolnego
tadowania. Zamknij zawor wysokiego cisnienia i wiacz

klimatyzacje.

Zatadowano:
g
tadowanie niewydajne.

Zamknij zawor HP 1 wiacz
klimatyzacje pojazdu.

C

9.Konserwacja

W  celu zakupu fabrycznych czeSci zamiennych nalezy
skontaktowac¢ si¢ z autoryzowanym centrum obstugi technicznej.

Przed zdjeciem plastikowej obudowy upewnij si¢, ze urzadzenie
jest odtgczone od zasilania.

Nigdy nie nalezy wykonywac zadnych prac konserwacyjnych,
ktore nie sg wyraznie zalecane w niniejszej sekcji.

Skontaktuj si¢ z dziatem obstugi klienta, jesli konieczna jest
wymiana komponentdow ~ w inny sposob niz w ramach prac
konserwacyjnych.

Aby uzyskaé dostgp do funkcji KONSERWACJA z poziomu
MENU GLOWNEGQO, nalezy nacisng¢ przycisk "Enter".

Wymiana filtra

Wymiana oleju pompy prézniowej
Kalibracja wagi elektronicznej
Wybor jezyka
C

9.1 Kalibracja wagi

1. Wyjmij zbiornik. Naci$nij "OK", aby przej$¢ do nastepnego
kroku.

Konserwacja

Wymiana filtra
Wymiana oleju pompy prézniowe]
Wybor jezyka
C

2. Wybierz metode kalibracji - na przyktad "Tarowanie wagi

Kalibracja wagi elektronicznej

Tarowanie wagi

Kalibracja
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3. zdemontowac zbiornik roboczy 1 umiesci¢ na nim obciazenie
0 znanej masie.

Kalibracja wagi elektronicznej

Usun butle czynnika.

Kalibracja wagi elektronicznej

Umiesc¢ ciezarki:

g

5. Kalibracja zakonczona. Nacisnij "Wyjscie", aby powr6ci¢ do
interfejsu gtdéwnego.

Kalibracja wagi elektronicznej

Kalibracja ukonczona.

Potwierdz wage:

g9
Ciezar kalibracyjny:
g

C

6. wybdr automatycznej kalibracji

Kalibracja czujnika

Kalibracja wagi

Automatyczna kalibracja

C

9.2 Niewystarczajaca ilo$¢ czynnika chlodniczego w
zbiorniku roboczym

Aby zapewni¢ niezawodno$¢ procedury, zaleca si¢ stosowanie
optymalnej ilosci czynnika chlodniczego. Optymalna ilos¢
czynnika chtodniczego dla OK-08.3150 wynosi 4 kg - 10,0 kg.

Niewystarczajaca  ilo§¢  czynnika  chlodniczego  moze
uniemozliwi¢ skuteczne napetienie uktadu klimatyzacji pojazdu.
Jesli w zbiorniku roboczym znajduje si¢ niewystarczajgca ilo$¢
czynnika chlodniczego, patrz 7.2 Uzupelnianie zbiornika
roboczego.

9.3 Wymiana oleju w pompie prozniowej

Gdy poziom oleju osiaggnie pozycj¢ minimalna, nalezy dolac oleju
do pompy. System moze gromadzi¢ czas prozni. Gdy wartos$¢
osiggnie 600 godzin, system wys$wietli monit o wymian¢ oleju
pompy.

1. Aby rozpoczaé proces wymiany oleju pompy préozniowej, w
menu KONSERWACIJA wybierz opcj¢ "Wymiana oleju
pompy proézniowe;j".

Konserwacja

Wymiana filtra
Wymiana oleju pompy prézniowe;j
Kalibracja wagi elektronicznej
Wybor jezyka
C

2. Przed wymiang nalezy uruchomic¢ proces prozni na 1 min. aby
upewnic¢ sig, ze olej w pompie zostal podgrzany.
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Wymiana oleju pompy prézniowej

Wymien olej
pompy prozniowej!

Zapomocg plaskiego srubokreta obro¢ przednig srube blokujaca
i podnie§ przedniag obudowg. Umie$¢ miske pod otworem
spustowym oleju pompy prozniowej. Zdejmij gorny korek
wlewu i dolny korek spustowy, aby umozliwi¢ spuszczenie
oleju z urzadzenia. Po oprdéznieniu pompy nalezy ponownie
zamontowa¢ dolny korek spustowy. Napetnij pompe nowym
olejem przez gorny otwor wlewowy, uzywajac w razie potrzeby
lejka.

Wymiana oleju w pompie proézniowej
1 Korek wlewu oleju

2 Okno inspekc;ji oleju

3 Dolny korek spustowy

3. wymiana oleju pompy prozniowej w komplecie. Urzadzenie
automatycznie zaktualizuje pojemno$¢ oleju prozniowego.

12

Wymiana oleju pompy prézniowej

Wymiana oleju ukonczona.

Dane oleju pompy
prozniowej wyzerowane:

godzin

9.4.Wymiana filtra osuszacza

System moze gromadzi¢ odzyskang mas¢ czynnika
chlodniczego. Gdy warto$¢ osiggnie 200 kg, system wyswietli
monit 0 wymiang osuszacza i filtra. Komunikat "over" be¢dzie
wys$wietlany po wlaczeniu zasilania, a system nie rozpocznie
procesu odzyskiwania.

1. Aby rozpocza¢ proces wymiany filtra, z menu
KONSERWACIJA wybierz opcje "Wymiana filtra".

Wymiana filtra
Wymiana oleju pompy prézniowe;
Kalibracja wagi elektronicznej
Wybor jezyka
C

2. Wymien filtr, a urzadzenie automatycznie zresetuje jego
zuzycie. Wymiana filtra zakonczona.

Wymiana filtra

Wymiana filtra ukonczona.

Pojemnos¢ filtra:

kg
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9.5 Wybor jezyka
1.Wybierz jezyk.

Konserwacja

Wymiana filtra
Wymiana oleju pompy prézniowe;j
Kalibracja wagi elektronicznej
Wybor jezyka

2. wybierz jezyk, ktorego potrzebujesz.

Wybor jezyka
English

Ceétina
Deutsch
C




DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Declaration of conformity EC

My Auto Partner SA
We Ekonomiczna 20, 43-150 Bierun

Deklarujemy z catg odpowiedzialno$cia, ze produkt
Declare, undertaking sole responsibility, that the product:

Stacja do obstugi klimatyzacji
A/%cga;ogsugl imatyzacji OK'083150 o/n:

wymieniony powyzej jest zgodny z odno$nymi wymaganiami Unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
to which this declaration applies is in compliance with the relevant requirements of Union harmonized legisiation:

2006/42/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 1.
2014/30/UE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r
2014/35/UE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 .

W celu zapewnienia zgodno$ci z wyzej wymienionymi dyrektywami zostaty zastosowane nastepujace normy:
In order to ensure compliance with the mentioned Directive(s) have been applied harmonized standards listed below:

PN-EN 60204-1:2018-12 Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn - Cze$¢ 1: Wymagania ogolne

PN-EN IS0 12100:2012 Bezpieczenstwo maszyn - Ogdine zasady projektowania - Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka

PN-EN IEC 61000-6-2:2019-04 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes¢ 6-2: Normy ogoine - Norma dotyczaca
odporno$ci w Srodowiskach przemystowych

PN-EN IEC 61000-6-4:2019-12 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-4: Normy ogdlne - Norma emisji w
Srodowiskach przemystowych

PN-EN IEC 61000-3-2:2019-04 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 3-2: Poziomy dopuszczalne - Poziomy
dopuszczalne emisji harmonicznych pradu (fazowy prad zasilajgcy odbiornika < 16 A)

PN-EN 61000-3-3:2013- Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 3-3: Poziomy dopuszczalne -

10/A1:2019-10 Ograniczanie zmian napiecia, wahan napiecia i migotania swiatta w publicznych sieciach
zasilajacych niskiego napiecia, powodowanych przez odbiorniki o fazowym pradzie
znamionowym < |ub = 16 A przytaczone bezwarunkowo

Podmiotem odpowiedzialnym za dokumentacje techniczng jest Auto Partner SA
The technical documentation file is constituted by Auto Partner SA

Bierun, 22.11.2024 Osoba odpowiedzialia / Responsible person

Deklaracja zostata przygotowania zgodnie z normg PN-EN ISO/IEC 17050-1:2010
The version of this declaration conforms to the requlation





